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DEL
CANAL DEL GUADALETE

Informe facultativo de un proyecto de
canal y dirsena, para evitar los
riesgos de la barra en el Puerto de
Santa Maria, dado por D. Gabriel
Gomez Herrador, ingeniero de ca-
minos, canales y puertos, en virtud
de. Real érden, comeliéndole su re-
conoctmiento y exdmen facultativo.

La listoria hidrogrifica del Guada-
lele y su barra ofrece una serie de pro-
yectos, planos ¢ informes desde los tiem-
pos mas remotos por los homhres mas
hibiles de su tiempo, qie el ingenio mas
osado se intimida al tomar parte en ta-
maiia empresa. Tal es el proyecto pre-
sentado por D. Vicente de Oruve y D.
Juan Francisco Ezpelocin, sobra la aber-
tura de un canal lateral al Guadalete, y
construccion de una dfrsena para evitar
los perjuicios que ocasiona la barra que
V. S. ha tenide 4 bien confiar & mis

cortos conocimientos su examen facul-
tativo,

Los muchos proyectos que desde el
reinado de Alfonso X ha habido sobre
la habilitacion de 'a hoca del Guadalete,
manifiestan lo mucho que interesa al
Puerto de Santa Maria, Chdiz, Jerez,
y & la nacion entera, asegurar la entra~
da de este importante puerto, y las di-
ficultades que ofrece su resolucion facul-
tativa: asi que cada cual ha discurrido
distinto medio. Los mas han propuesto
pasar las aguas del Guadalete al Salado
de San Pedro por distintos sitios y abrir
nuevo cauce al rio: otros el mismo pro-
yecto, estableciendo esclusas de descar-
ga para que a la vaciante arrastréran
las arenas con mas velocidad, siendo en
cualesquiera de estos proyeetos su be-
neficio privativo al Puerto de Santa HMa-
ria, y el comerciode Jerez quedaba -en
el mismo caso de pasar los riesgos de
la barra en la emhocadura de San Pe-
dro, pues no existia la cortadura del Tro-
cadero, y alargar su navegacion para
los grandes tornos que tiene el Salado:
algunos han propuesto canalizar el 1io,
desde el puente de barcas hasta la em-
bocadira, cada cual esponiendo las ra-
zones en qué fundaha su proyeeto, sin
que ningunose haya verificado. De todo
se deduce. que siempre ha habido mas 6
ménos riesso en la harra; pero estos se-
gun la historia y tradicion s¢ aurenta-
ron considerablemente desde los afios de
1650 que arrancaron los retamares ¥
arbustos que poblaban las arenas de la
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parte del E., y los levantes que tanto
reinan en eslas costas, empezaron h ne-
ter arena en el canal. A poco tiempo
s¢ presenld un banco de arena que an-
tes no halia, y que ef ingeniero ma-
yor de estus costas, [, Antowio Osoriv,
presenta en el plano que levantd en
1669, Desde entdnces sin duda, fui pro-
gresivo el acrecentamiento de Jos bae-
cas de arcos en la barra; pero no pue-
de negarse que este acrecentamiento ba
sido con mas rapidez desde unos cin-
cuenta afios & cxta parte: sivndo lan no-
table la variacion en los Lreinta ultimos
que reside en este pucrlo, que esta la
playa totalmente desconocida, ¥ como
el periodo de cincuenta & cincuenta y
cinco aios ¢s ¢l tiewpo que leva de
construido ¢l pucnto de barcas y obras
mlyaccnlcs, parcce que estas, con otras
causas posteriores, ban contribuide en
gran rartt‘, al estado deplorable en que
s¢ halla la barra.

Si se raflexiona sobre Ia actual con-
figuracion del rio y su barra, parcee
que desde aquel tiempo, todo ha conspi-
rado iascusiblemento 4 entorpecer sn na-
vegacion.

La mala situacion del puente enun
torno, la [abrica de su calzada, los di-
ques y sus conlinuas limpias y el es-
currimiento de los caios, han deposita-
do Jimos y levantado la playa del E,
cargando las aguas & la mirgen opucs-
ta. Las corrientes del cato que Naman
madre vicja, encontraban las del rio mas
arriba del puente, boajo de un dngulo
de unos 40 grados: la descomposicion de
estas fuerzas tendia & separar las aguas
de la margen del O, y cargarlas al L.
Cortadas estas amias con la construe-
cion de! molino harinero, corron libre-
mente sobre aquella banda y han contri-
buido & levautar ln opuesta. Los bara-
deros de 1as embarcaciones, sobre tlodo

detras de la caridad durants 13 Guem
con lus ingleses hasta el ano de 180
casi en el punto de incidencia do las ngm;
devivadas del (uente, fué un espolon
ayuda @ separae las aguas del muelly
variando el curso del rie dolid \'nriar’h
salida y embocadura, cargindose § §
parte del E., & que contribuse conside.
rablemente la marejada que siempre cote
re de SO. y 0. &4 NE. yE.
Aunque cada una de estas causas po
st sola no fuera sulicienle & produde
los efectos que se notan en el royw
barra, obrando todas juntas, no cabe
duda de su gronde influencia, por aqud
principio en mechnica que muchas pe
quenas  fuerzas  reunidas equivalen §
una grande, igual & la suma de fos pe-
quenas. Si estas causas han influido, oo
mo entiendo, & la vartacion del rio, to.
o proyecto que lns desaticnda serd ine
suficiente. Sca de esto lo que [uere,
en el estado actual en que so halla d
rio, he crcido deber consultar los bili-

mos proyectos, y leniendo & Iy vistala
memoria y planos que en 1810 presen-
to & este lustre Avuntamicnto el Exmo.
Se. D. Fernando Casado de Torres, se-
ghire su dictamen en cuanto liene rt-
lacion al proyecto en eximen. .
Este sabio ingeniero vresmla_ln e
toria del Guadalete desde los tiempos
mas remotos hasta ¢l reinado e D. Al
fonso X, y desenvuelve prolijas Leorias
sohre la formacion de los barras ¢a ge-
neral; contrayéndose por ultimo, 3 h
del Guadalete cn el Yuerto de Sanha
Maria. )
Examina con el tino y reflexion qué
le es propia, los dilerentes p.royeclml
que se han formade desde ¢l sigl Al
hasta el prescunle, ¥ hacicndo una Juis
ciosa comparacion de unos ¥ otros, dUI“‘
na que ¢l provecto de esclusas de des-
rarga, presentado en 1701 con algunas

Jas de cruz, que cstuvieron estacionadas

wodilicacicnes, debio peeferirse cu aguty
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tlempo, en que los bancos de arena en
ia barra eran de poca eonsideracion
wero en 1810 en que el Sr. Casado de
Torres levanld su plano y practicd las
sondas y nivelaciones con la delicadexa
y exactiind que aparceen, no lo conside-
rosuliciente, por la grande estension que
habian tomado los bances de areua des-
de 1787, en que D. Vicenle Tolitio ha-
bia levantado los planos de esta costa,
con quicn compara el suyo; y con par-
ticular interes propone se siga ¢l pro-
yecto que el capilan D. Gregorio La-
guna habia propuesto en 1807,

Aunque no aparece plano del capi-
fan Laguna, su proveclo era abandonar
la embocadura del rin, y abrir un ca-
mal por la banda del 0., que evitando
los riesgos de la barra diera abrigo &
las embarcaciones. Esta idea masesten-
so, ¥ por dilerente rumbo, es la que pre-
sentan ). Vicente Orue vy D. Juao Fran-
cisco Ezpelosin, Una dirsena en ¢l cam-
po de Guia con comunicacion 4 la en-
senada de San Anton por wn gran ca-
nal, y por otro pequeio de compuertas
dar comunicaeion al rio, es el espiritu de
su provecto.

D. Gregorio Laguna daba & su ca-
nal la comunicacion ol rio sin compuer-
tas, sepun se inliere del dictimen del
Sr. Casado de Torres; pues propone que,
Jlevado & efecto,sc hagan en el rin es-
clusas de descarga; y quedando ol del
presente proyecto totalmente indepemlien-
te del rio por las compuertas, s sin dis-
puta prefcrible al de Laguna, que tan-
to recomienda dicho Sr. Casado de
Forres.

Adhiriéndome & este dictamen y ci-
fitndome al exdmen que se me encarga,
traté de comparar el plano de los au-
tores del provecto con el terreno, y ase-
gurarine de si la obra propnesta preseu-
taba 6 no dificultad- en su egecucion.

Con este objeto me propuse levantar

el plano de la parte del rio mas precisa,
conprendiendo ¢l terreno donde se ha de
abrir ¢l canal y darsena.

Para hacer esta operacion con laexac-
titud posible, necesitabainstrumentos mas
completos gue mi imperfecto Teodolito, y
esperaba uno, que me ofrecieron del Ob-
servatorio de lalsla; pero habiendo pa-
sado mucho tiempo sin conseguirlo, cor-
reji el mio lodo lo posible, que su aproxi-
macion solo alcanza 4 5 y con ¢, de
acucrdo con los interesados, priacipiéla
operacion.

La necesidad de tomar los puntos de
bajamar on los aguajes de Sicigia; la di-
ficultad que ofrece [a marcjada en la har-
ra para eslacionar lanchas en los sitios
oporiunos; la de murear ¢l punto para
la rectificacion; y los pocos dias pacifi-
cos que se han logrado en los aguajes,
con otras que solo se tocan al tiempo
do verificar la operacion, hen sido cansa
del mucho retraso en tomar los datos
necesariosd fa formacion del plano, el cual,
comparado con ¢l mimero 1.° de los au-
tores del proyecio, lo hallo conforme en
lo csencial, conlas pequeiins dilerencias
que ofrece la variacion de la barra de un
licmpo & otro.

Restaha aun lo mas esencial, que cra
reconocer ¢l terveno por donde se hade
abrir el caoal v darsena, para asegurar~
se de In posibilidad G obstaculos que pudies
ra haber en la egecucion. A este efer-
to, marqud enchlerreno la darsena y dis
receion del canal, ¥ con una barrena de
sondar por la linea del centro, se hicieron
calas & diferentes distancias , observando
las capas sensibles hasta eucontrar el ter-
reno firme. En los sitios donde podia
laber recelo de enconirar piedra, por la
inmediacion 4 la caja, se hicieron las ca-
las mas inmediatas, y se repilicron inter-
medias on la mirgen du lierra: Yen la
darsena ¥ pequetio canal de comunicacion:
se hicieron asimismo, todocowmo va es«.
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presado on la planta ¥ corte, de modo
que con esta operacion se puede estar
segiro de e no kay obstaculo que
impida 6 entorpezea la abertura del ca-
nal y darsena,

Para fa somda de I pluya tome el
putito de baja mar del i 20 de Setiem-
bre, siguivate al plenilenio, ¥ con arre-
glo 4 el s¢ hicieron las calas en ¢l fondoe,

Como no era posible hacer todas las

calas y sondas al punto de la baja mar,
fij una baliza donde se mored la baja y
alta inarca, que div §0'/, pies de dileren-
cia: y por medio de relojes cniformes para
evitar cquivoracion, duna senal e marcaba
& un tiempo la hora v la altura del sgua
en los dos puntos: hechas despues las cor.
recciones, hi resultado o gue aparece en
el mismo corte. Para hacer mas sensible
las capas de las calas ¥ la sonda, se han
puesto estas en el corte, en escala diez
YCCUs mayor,
. No apireciendo obsticulos que diti-
culten la abertura del caval ¥y dirscua,
segun han manifestado las calas del ter-
reno, anadice, que desde que ¢l Sr. Ca-
sado de Torres levantd su plano hasta
el dia, ha tomado la barra tan conside-
ralile variacion, qua no forma ya baneos
como cn aquel tienpo, sino una playa
continuada desde el fuertecillo de o pul-
vora hasta el cahezo de levante. Si enton-
ces juzgaba este sabio ingeniero por inutil
tode proyecto de canaiizacion del rio y
limpi¢ de barra, por la° mucha esten-
sion «gue ya lenian los bancos de orena,
prefiriendo con particular recomendaeion
el proyecto del Capitan Lagima, con mas
razon lo diria #a la actualidad, que re-
sultan unas SO0 varas de mayor csten-
sion que tenia en 1610,

En este supuesto, pasar? al exdimen
de las obras qug proponen y su conser-
vacion,

El plano nitmero 2 manifiesta en plan-
ta el corle, lus obras que propouen ha-

cer, quo b mi entender, son las que drkeg
egreutarse con algnua prqueia mudife
cavioh,

Los auntores dan al canal 40 vopy
do ancho, que considero muy suliciepl
sino escesivo al tralico de este puerto, 4
la darsena 140 varss o la [rerpendicn.
lar del canal ¥ 100 en sudireccion, v s
do la capacidad de la darsena para el abrie
go de las embarcaciones del DITYOF infee
res, conveadri dacle las 140 varss eo un
¥y otro sealido, 6 que resulle cuadrnly;
cuya alteracion no aumenta otro gastoqu
¢l de la cscavacion, ¥ en la parto aumes.
tada ¢l mayor grueso que delw llevar o
muero en la darsena, Si esta en vez de s
cuadrada & cuadrilonga como proponen log
autores, fuera cliptica, segun aparece ds
kneas encarnadas en la planta, ofrecera
veutajas de mucha consideracion. Los me
ros podran ser de meénos grueso y solo
hal ra que reforzar las embocaduras a b
canales: bajo la misia linea de muro daria
mas capacidad: las embarcaciones podrin
aproziniarse en toda su linca: serd minos
espliesla & cegorse O ensuciarse: mas i
moda para las limpias, y la parie del mue
lle quedari mas espaciosa, '

LUona elipse de 190 varas de eje m-
vor y 132 de menor, da provimamenle
igual superlicie que fa cuadrada de 140,
Y 33 varas twnos de perimetro: abran
sobra ef canal 50 varas, v tesulta porl
elipse sobre Jas demos venlajas, i her-
mosara, ¢l ahorro de 133 varas de i,
v la disminucion de grueso que por la
formia puede tener en la darsem.
Al pegueno canal e comuniacton
ol rio dan & varas ' ancho, ¥ debe tentt
al ménos 22 pies 0 8 varas para que fos
bharcos mavyores del trafivo de Jerez pt-
sen fibremente, y su profundidad 1'30 1{
4 16 pies. Colocan la compuerla & undi
23 varas de la darsena, ¥ debe colocar-
se 1o mas inmediato posible & la mirger

del rio, por que las aguas remansadzs
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en este troze del canal, representarin li-
. mos en las arriadas, que se introducirin
en la darsena al abrir las compuertas &
la vaciante: y los estremos de los muros
avanzados al rio, deben tener forma se-
mejante 4 los del grande canal, en cuan-
to lo permita la proximidad de las com-
puertas. En este pequeiio canal propo-
nen un puente levadizo para dar comu-
nicacion & la parte que queda azislada
con el grande, y serd conveniente, en
¢l caso de merecer la aprobacion de S.
M., que presenten un plano que mani-
fieste el mecanismo y maniobra que pro-
ponen adoptar, para que los barcos no
esperimenten retraso en su pase.

Los muros de revestimiento apare-
cen delgados, su grueso debe ealeularse
4 la mayor resistencia, por ser el terre-
no arena y fango suello que, con po-
ca cantidad de agua que se les intro-
duzca debe considerarse en estado de flui-
dez.. Los terrenos de la dérsena habrin
de soportar pesos de los efectos que se
embarquen 6 desembarquen y aun aproxi-
marse carros cargados, y todo debe te-
nerse en consideracion para el chleulo;
por esta razon heindicado que en la dér-
sena deben tener los muros mayor grue-
so que ¢n la linea del canal. Bajo. es-
tos datos, y teniendo presenteque el agua
del canal hasta laaltura de la baja mar,
es un contrarresto al empuje de las tier-
ras, he hallado para la dirsena sobre
dos taludes iguales de 1 & 8 de altura,
y suponiendo 235 arrobas de peso 4 cada
vara cuadrada, 4'/y pies de grueso en
el cordon y para 12 linea del canal sin
peso sobre el terreno 4 pies escasos 6
3 pies y 11 pulgadas, segunse presen-
tan en el corte D.

No obstante este -célculo, sera con-
veniente ponerle marmolillos distantes 5
6 6 varas de la orilla, para que no se
aproximen los carros y al mismo tiem-
posiryanpara amarrar las embarcaciones.

El nfimero de escalas es suficiente
y en caso de adoptar la forma elipti-
ca, se pueden distribnir del modo mas
conveniente , lo que en nada altera el
proyecto, i

~ Este proyecto, no obstante las ven-
tajas que presenta y de hallarse la em-
bocadura al abrigo de los vientos S. y
30. por el castillo de Santa Catalina, pun-
ta de la Cruz y Lapa, no le considero
digno de menoscabo y riesgo de ohs-
troirse el canal con el tiempo; pues aun-
que no le entran las aguas del rio, la
parte del canal fuera de muros queda
espuesta al impetu de las olas, que siem-
pre hacen un contrarresto 4 la vacian-
te del canal, y depositarin las arenas
movidas por las mismas, en el punto en
que la corriente del canal pierde su fuer-
za, al encontrarse con el oleaje. Las
arenas voladeras que los levantes arras-
tran de la parte del E., contribuirin
tambien & cegarlo. Este riesgo puede
evitarse poblando dichas arenas de reta-
mas, sosa bastarda, U otras matas que
llaman saladas y viven, aunque el agua
salada las bafie por algunas horas del
dia; para que las arenas laterales no sc
corran @& la parte baja del canal, serd
conveniente sujctarlas con escollera que
supere la altura del terreno de la playa,
de modo que sirva de muro al canal es-
terior.

Por otra parte, si las obras del puen-
te de barcas, y demas causas citadas, han
podido, & mi entender, variar el curso
del rio, no seria estrano que por la mis-
ma razon, construidas las obras avan-.
zadas del canal de comunicacion al rio,
le haga variar el curso que hoy' tiene.
La probabilidad en este caso estd & fa-
vor del proyecto, pues, segun la situa-
cion de esta fabrica, debe contribuir &
separar la boca del rio de la del ca-
nal; pero si por uno de aquellos acci-
dentes que por desgracia se esperinien-
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tan en el curso de los rios, sin que la
atencion [acultativa pueda preveer, se
aproximasen & la boca del canal los em-
presarios, & la menor variacion que se
note, deben acudir por su propio inte-
r¢s & remediar el mal en su origen.

Los edilicios que proponen a los la-
dos del Canal y muelle, serin con arre-
glo & las circunstancias y fomento que
tome el comercio con las ventajas del ca-
nal, y en cuanlo & lr casa que ofrecen
para la Hacienda Nacional, los Geles de
larenta dardn conocimiento de si la ha-
lan suficiente al objeto.

En el presupuesto de gastos de fa-
brica que aparece en el proyecto, debe
resultar diferencia por las mayores dimen-
siones que doy & los muros de revesti-
miento. Los autores suponen 7 varas de
altura, y segun lo que han manifestado
las calas del terreno deben tener 8 por
un término medio, y el grueso debe ser
mayor segun lo manifestado, de que re-
sulta el aumento de 7,526 pies cibicos.
de canteria, y 525,744 de mamposteria
Los autores ponen el pie ciibico de mam-
posteria & 2 rs. y por las ventajas que pro-
perciona la localidad para la conduccion
de los materiales puede hacerce & ménos
de uno y medio, precio sobre que he for-
mado el presupuesto; el de la canteria
esta arreglado de modo que, por el au-
meato de canteria y mamposteria que saco
en mi calculo subird el presupuesto de
fabrica 4 507,883'/2 rvn.

El costo de compuertas y puente
levadizo 6 giratorio, puede variar se-
gun ¢l método que se elija; pero nun-
ca bajari unoy otrode 70. 4 80.000 rvn,

Los demas gastos que ponen de va-
pores y draga, ganguiles y el costo de
s manejo, es cosa de gque no tengo
conocimiento ni aun del efecto que pro-
duce la draga. Es de creer que los au-

en préctica, ntes de estamparlos én
proyecto. mﬁ.:
El cileulo de la fabrica que he sope
tado, es con arreglo 4 que la dirseny
seacuadrada; siendo eliptica resulta |y
economia de 19.908 pies ciibicos de cane
teria y 94.830 de mamposteria, que §
los precios sentados importan 201,969 vy,
De todo lo espuesto resulta que el
presente proyecto es el que mas con-
viene alestado actual de la barra. y que
mas se conforma con el dictimen del
Exmo. Sr. D. Fernando Casado de Tor-
res, que examind ¢l terreno con la ma-
yor detencion: que el plano hidrogrifi-
co nimero 1.° estq conforme con ¢
que acompaiio y he sacado del terreno,
que por los calas practicadas , no pree
senla dilicultad ni entorpecimiento enla
ejecucion del canal y dirsena, segun pros
ponen los autores del proyecto, y que
las modilicaciones que se proponen, ea
nada alteran el proyecto en su totalidad.:
Es cuanto puedo manifestar 4 V.8,
despues de haber examinado el proyec
to y planos, sin omilir operacion ni lra=
bajo para el mejor desempeiio del en
cargo que se me ha confiado. Si helo-
grado llenar mi deber, es todo lo que pue-
do desear. Puerto de Santa Maria 15
de Encro de 1837.—Gabriel Gomex
Herrador. '

e ————
Consulta

b
CURACION GRATUITA

para los pobres que padecen enfermedd,
des en los ojos. i 4

tores, como interesados, habran tomado
los necesarios de los paises donde estin

En el edificio de esta ciudad que fub-
convento de San Fraucisco, han esta=
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Blecido los Sres. D. Sewafin Sola, médico
honorario de camara de S. M., y D. An-
tonio Espaia, cirujano titular del hospi-
tal de Ntra. Sra. del Cirmen, un gabi-
nete con el titulo de oftalmolbgico; para

ue todos los pobres afligidos de enferme-
gndes en los ojos, acudan 4 atilizarse de
sus conocimientos.

Estos dos profesores aventajadosenla
clasificacion y curacion de la multitud
de males que amenazan la ceguera, si-
guiendo el ejemplo de otros oculistas cé-
lebres, han tenido esta feliz idea, que,
4 Ja par que filantrépica, es muy pro-
vechosa & la cirujia espafola. Libres de
la falsa liberalidad con que hemos visto
en nuestro suelo & charlatanes estran-
geros, que Ya con la escelencia de sus
drogas, ya con la destreza de sus ma-
nos, 6 deslumbrando con los honores que
mendigaban, alucinaron & la inesperta
multitud, haciendo & muchos vietimas de
su avaricia, franquearin copiosamente sus
auxilios @ los pobres, quedandoles la sa-
tisfaccion sola de haber aliviado & los do-
lientes, proporcionandoles tal vez medi-
camentos, que porsu precio no estan al
alcance de la clase menesterosa.

Si bien es cierto que los pobres se-
rin los que mas inmediatamente recibi-
fn el beneficio, no lo es ménos el que
esta institucion puede influir sobre ma-
nera en los adelantos de la cirujia. Debi-
litada la ensefianza por una serie de su-
cesos hartolamentables, y perdido en gran
parteaquel concepto deque gozaron nues-
tros médicos y cirujanos en los siglos an-
teriores, se necesita un impulso eficaz
que, promoviendo la aplicacion estudiosa,
saque & los actuales del estado de menos-
precio contumelioso en que se hallaa, ni-
velindolos cou algunos estrangeros ctle-
bres, que, despues de haberse aprovecha-
do de los trabajos de los que nos ante-

cedieron, nos insnltan (1) con que nada
debe la ciencia médica 4 esta nacion mal
apreciada. :

Ese ejemplo, digno de zplauso y de
ser imitado, alentara & los muchos pro-
fesores de mérito que poseemos; para
que, dejando su escesiva modestia, hagan
publicos sus talentos y consagren sus
tareas en bien de la humanidad y de una
ciencia que tanto interesa 4 todos.

Ademas de esta utilidad, y de la que
resulta de la repetida observacion de una
misma dolencia en diversos individuos,
y de las consecuencias de los medica-
mentos, hay tambien otras.

Hemos visto en este gabinete las obras
clisicas que tratan de las afecciones del
Organo de la vista, y una numerosa co~
leccion de liminas de su organizacion,
de sus enfermedades y del modo de cu-
rarlas.

Todos los médicos estudiosos pue-
den concurrir con sus enfermos pobres
& conferenciar sobre las alteraciones ana-
tomicas, quimicas o fisiolégicas que pa-
dezean estos, dilucidando la enfermedad
y adelantando con la doctrina de los préc.
ticos instituidores de la consulta, que,
dedicados & este ramo hace afios, estin
prontos & dar su opinion; haciendo apre=
ciar el diagndstico diferencial de acha-
ques tan complicados, en los que un sin-
toma, al parecer despreciable, constitu=
ye la diferencia entre dos de naturale-
za enteramente opuesta.

Las operaciones serin préacticamente

—

(1) Nuestros sabios médicos han sido.
respetados por los estrangeros principals
mente en los siglos 16,47 y aun algunos
en el 18; pero en el actual, en que las es-
peculaciones de' los sistemas han querido
destruir en gran parte la doctrina de Hi-
pocrates, los miran con desprecio, por que
no hieieron mas que cultivar fa observacion,
que es la tnica senda que para progresar;
nos dejo trazada este cminentisimo maestros
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estudiadas bajo su direccion por todos
aquellos profesores jovenes que deseen
dedicarse & este ramo. Para ello hay
un Dominguillo (2) de estaiio perfeeta-
mente construido. En ¢l se colocan ojos
de cerdos, y se hacen lo mismo que en
el hombre.

~ Con todos estos medios, facil es con-
cebir las ventajas que el gabinele of-
talmologico ha de producir, pues ené
se proporciona, & la par que un estudio
tedrico y prictico, una clinica abundan-
te que honra & sus autores. Su zelo de-
be ser elogiado por los amantes de las
ciencias y de la humanidad; y solo los
ignorantes 6 los que desean que perma-
nezca aquella estacionaria, dejarin da tri-
butar & estos oculistas espanoles los elo-
gios que merecei.

R. AHERAN.

MANUEL EL RAYO,

NOVELA DEC! STUMBRES.
W :

Por toda la dilatada costa espafiola de
entrambos mares desde el golfo de Canta-
(2) Los franceses usan lavoz Funtome,
ue tanto vale como fantasma, trasgo, vi-
sion, ¢ ridicula, ¢ espantosa, espectro, imi=
gen vana que se vé, 6 que se cree ver, quis
mera de la fantasia &e. para espresar aquellos
enerpos que, afectando la figura del hombre,
sivvey en cirnjia para ensayar operaciones.
Eutre nuect=os cirujanos corre la palabra
© Fantoma tomada dc{ frances, vacia de scn-
t'do y falta de significacion en castellano.
Esta es la vazon por que la hemos susti=
tuido ¢on la espanola DOMINGUILLO,
gue significa. un cuerpo hecho de cuoero,
semejando la figura de un hombre. Como
el Funtome |m_etl‘= ser de diversas mate-
vias segun ¢l objeto & que se Je destina,
de aqui es. qoe no veo inconveniente en
usar esta gencralinente, en lugar de ln que
Lan qnc:i'lo introducir entre nosotros.

bria hasta: ¢l Cabo de Rosas ¢l o
do es verdaderamente escandalg
trata aqui de aquellos congrabang
midos que pueblan los limites de p
provincias, v ayudados de mil disfraces,
mados de mil estratagomas, logran ¢
la persecucion del fisco, renegando e
cunstancias peligrosas de una profesion que
la necesidad 6 la ecodicia les hizo ‘abraz
K:r un momento. No; el verdadero confr
ndista espaiol, el que abraza en $US Opes
raciones toda la estension de noestro fersi
torio, desprecia & aquellos cobardes jmitados
res, ¥ gusta de ser conocido en loda
tes por el titalo de una’profesion que
cidera Wil é indiqpmngle i la sociedd
tiene sus cos.ambres propias, sus use, sis
canciones, su lenguage, su vestido peculi
su persona es por lo regular atlética ylen

rible; so marcha grave y repomh;_m

titudes, el mancjo de la ca y el snmbrer
lleno de elegante desden. Familiarizado eon
la intemperie, su salod es fuerte y vig
sa, Yy en sus relriegas con los dependiens
tes del resguardo jamas suele estar dirijidoni
por espiritn de aborrecimiento, ni de et
ganza, miranda salo en ellos unos homb
obligados por deber & oponerse & sa trifiey
asi_como €l & seguirle: segun estos pris
cipios, jamas 6 rara vez se convierte enagres |
sor; mas si se vé atacado empeiia tenazmens
te todas sus fuerzas en la lucha, y o ﬁ
ne fin 4 ella cuando despnes de muchas
ras decombate, sionte faltarle las iltimas faes
zas de resistencia. No pocas veces quedi
dueio del campo, y enlonces Lampoco s obe
tina en perseguir & su enemigo, dandobita
& conocer que no empeid la accion mngq |
pura necesidad on defensa propia.
El cardeter del contrabandista _NWW
igualmente notable por la puntualidadéalos
empenos contraidos, lo sagrado de sus palts
bras ¥ la indignacion y encono con (fue s
ra & losladrones y asesinosal paso que eptme

ra con orgullo el nimero de aduaneros
hizo morder la ticrra & impulsos desulre
buco. Pero si hemas de hallar el vesias
dero tipo del contrabandista espaiol, fuets
7a serd buscarle en las costas del medio d
desde el cabo de Gata hasta la crg}:?ﬁﬁ,ﬂ"
ra del Guadiana. Sahido es que Gibraliaty
situado en medio de ambos puertos; s &
gran depdsito de que la Inglaterra se i
ve para inundar & toda Espana de 1_0’!3“':
gotables productos de sus f:'nb:::cﬁ;_'_ﬁﬂg
comparacion de esta irapcion inmensd,
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poca cosa el contrabando hecho por la frora
tera de los Pirineos y sobre la raya de Por-
tugal.

A Gibraltar, pues, deberd trasportarse cl
observador que quiera conocer al verdade-
ro contrabandista espanol; no porque estos
hombres estraordinarios hayan fijado su do-
micilio en aquella fortaleza, sino porque
les sirve de centro y punto de partida para
sus operaciones. Alli los sorprenderd, como
suele decirse, con las manos en la masa,
cargando y armando sus barcos, engan-
chando la tripulacion y preparindose a las
mas arriesgadas empresas, con aquella cal-
ma impasible, aquella sangre fria, spera y
desabrida que forman por lo general el
fondo de su carficter; y que fueron, du-
rante cincuenta afnos, las ealidades distinti-
vas (e uno de ellos llamado Manuel el
Rayo, cuyas tllimas aventuras vamos a re-
ferir & nuestros lectores.

Hijo de un contrabandista igualmente fa-
moso, nada era a los ojos de Manuel supe-
rior & esta profesion. Atrevido y empren-
dedor, habiase enriquecido en ella, salien-
do siempre victorioso en multitud de en-
cuentros con el resguardo de mary tierra,
y siempre rodeado de hombres jgualmente
animosos y emprendedores, jmliﬁc,nbn bien
el sobrenombre de £l rayo con el que
era conocido en toda la comarca. Su esta-
tura era alta, y su persona hien cortada.
Sus facciones pronunciadas y severas, y el
color cetrino de su tez tostada por los ra-
yos del sol meridional, y sus anchas patillas
y barba poblada, realzaban notablemente
¢l carhcler encogido y vigoroso de su sem-
blante. Llevaba constantemente cubierta la
cabeza con el acostumbrado panuelo de co-
lor, v encima el sombrero de cucurucho y
alas grandes; una zamarra de piel negra
con agujetas de plata v una ancha chupa
de terciopelo, ajustada con multitud de bo-
tones de filigrana: dos filas de estos ador=-
naban tambien la costura del calzon de an-
1e; y unos riens botines de correa, delicada=
mente bordados, sujetaban la pierna. Con
esto vy la ancha faja de seda encarnada,
desdenosamente arrollada en torno de la
cintura, y la caracteristica capaandaluza ma-
nejada con gracia y desenvoltura, completaba
el avio nuestro Manuel cuando los trabajos
de su profesion le permitizn algun des-
canso. Pero llegaba la hora de volver d la
facna, y entdénces arrollada la capa 4 la gru-
pa de su caballo, tomaba. cn su lugar una

larga manta rayada, echindola sobre ¢l hom=
bro izquierdo; guarnecia la cintura con dos
pares de pistolas cargadas hasta laboca, mon-
taba en su troton, y echaba 4 andar puesta
la mano en el gatillo de su escopeta.

Hacia ya doce anos que nuestro contras
bandista habia perdido 4 su muger, quedan=
dole por tiuico fruto de su union una nina
de cinco anos llamada Casilda, en quien has=
bian venido & reunirse todos los sentimientos
afectuosos de su corazon. Habfala hecho dar
una buena edueacion, si asf puede llamarse el
estudio de las primeras letras, hasta el punto
de entender con trabajo el Ejercicio cuoti=,
diano, el de la mtsica, hasta poder acom-
paiarse 4 la guilarra algunas graciosas co=
plas del Serent, y el de la danza, bastante &
poder desempefar las graciosas actitudes de
la Cachucha; educacion porotroladono muy
inferior ala que por aguella época (1817)
solian recibir nuestras senoritas, 4 quienes se
tenia micdo de ensefiar & leer, en la persua=
sion de ponerias asi a4 cubierto eontra las
asechanzas de los amantes.

Casilda, pues, con tan ligera instraceion,
llegaba ya a aguella época de la vida en que,
lleno el corazon de nuevos é inesplicables
sentimientos, desdefta ya los recuerdos de
laprimeraedad, para embriagarse en un pre=
sentimiento vago del porvenir; y no una vez
sola, mirandose al espejoy reconociendo su
hermosurd, un sentimicalo natural de o=
gullo se dibujaba en su esprezion y acti=
tudes, adoptindolastales que hubieran podido
servir de modelo al divinopincelde los Murie
los y Zurharanes.

Mas si el corazon de Casildase habia rego=
cijado al reconocer los atractivos de su perso=
na, elde Manuel, por el contrario, la veiacon
temor y como hombre que durante el curso de
su larga vida, tan llena deincidentes y aven=
turas, conocia bien tedos los géneros de sedues
cion que el amor sabe emplear contra el séxo
débil: temia porsu hija adorada, y hubiera
querido siempre encontrarse 4 su lado, mal-
diciendo & su profesion que le condenaba &
tan larga ausencia. Tenia en f{in por ella el
mismo amoroso cuidado que Victor Hugo ha

restado & Tribuleto hiacia Blanca, y rodeaba
a suhija de las mismas precauciones que, se-
gun el poeta francés, inventé para su hija el
bufon de Franciseo I

El severo contrabandista, sabia pues, que
en un pueblo pequeiio esld ménos espues-
ta la virtud de una muger que en una gran
ciudad, por abundar ménos en aquellos esos
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octosos mozalvetes que se ocupan comu
por_jucge en labrar el deshonor de los
lamifias: ¥ por esta ragon habiase retira-
do de Cadiz v Gjado su domicilio al otro
Ido de la bahia, en la himla ciudad el
Puerto de Sta. Maria, AN pues, en ung
casa bastante comoda v elegante de la calie
de Palacios, v bajo la sola inspeccion de una
antigua criada, la vieja Marta, crecia en gri-
cias ¥ adelantabia tambien e misteriosvs en-
-suenos la hermosa Casilda, la hija advrada
de nuestro Manuet.

Y tal ¢ra su reliro, que la pobre mu-
chacha no vela alma vivienle sino su vieja
guardadora, Las espesas celusias de sus ven-
tanas impedian a los profinoes pascantes pe-
netrar con suvista hasta lo interior de la
casa, Y & no ser porgue todas las mananas
veian los vecinos salic & Maria & buscar las
proviziones, hubteran podide 1omar aquclla
casa por uncastilio encantado, Casilda wame
bicn salia; pero cea dnicamente los Dumnin-
@us a misa, si bien al amanecer, ¥ siempre
cubierto con su velo, ¥ escoltada por la vieja;
¥ tal era la precaucion del buen contraban-
dista, que ¢ mismo las habia trazado el iti-
nerario hasta la Iglesia, el sitiv mas obscn-
rode cla en que debian colocarse, ¥ el mas
prudente uso del velo, y sobire todo del aba-
nica, tode con ol nbjeto de que no pudic-
sen llamar la atencion de persona alguna.

Sin embargn, bien habia Maria cchado
de ver, que su senor solia & veves admi-
tir a 1 mesa a ub joven mancebo, de has-
ta unos veinle y cinco anos, galiardo, bicn
portado, y vestide con el tﬁ)ligodu trage
de [a vida contrabadista, Esta infraccion de
la vegla impuesta por cl Manuel, la edad
del mozo, su colocacton en la mesa al la-
do de Casilda, sus miradas @ esta, su dis-
traceion y arrobamiento, y alguna que uvlra
palabra, mas ¢ mdénos signilicativa, hicie-
ron entrar & Maria en serias vavilaciones,
hasta que, en fin, vinod sacar en limpio,
que siosu esperiencin sceular no la enga-
faba, el vivjo Manuel proyectaba alguna
cosa seria, y que ern muy posille que ¢l
joven coutrabandista acabase por ser yer-
no del veterano. ¥ fueron tantas las dili-
gencias que la vieja cinarera hizo para
averiguar la verdad del caso, que al tin pu-
do escuchar el siguiente didlogo de subre-
mesa entre el vicjo y el mancebo.,

Casilda acababa de levantarse de [ me-
sa, y entrambas contrabamdistas guardaban
¢l mas prulundoe silencio, saborcando cowo

i

distraidos su cigarei
te, Antunio (((‘:lﬂ‘ﬂl'.l'l'”ftldc papet. oe Frpen-

' e e era el mozo) suspirg y ep.
cariaudose al viejo 1o dijo.—

A Ja verdad Manuel, que Casilda os ung
muchacha como un oro.— 0!, replich o]
vicjo, ya veuo que no eres ciego.—Caniarg,
e hay que enliadarze, pero estoy cnamorag
de t-llu.——.\:[;l ticne de pallicular; dendg
menor re pienza zalta la biehre. —Lz qug
o lo he dicho Loo; y...vaya.... zi lu erez
gustozo, yo lo zeré en 2er su mario.—ig.
tono, replice gravemente Manuoel, icnidao
con burlarse de fus Santus Sacramentos’'—
Hombre yo no me burlo, ¥ o juro por
esta cruz—(Y hecha la seial con los dedos
pulgares L beso respetuosamente) Mange]
le lanzo una mirada encamadora come de
quien intentaba adivinar por el semblante
el interive de su corazon; en [in, despues
de una pausa regular esclamo.

—Antonia ges verdad que amas & mi his
ja?=—Que no cutre en ¢l Ciclosi te he di-
tho mas que la verdad.—zLa harias n
feliz?—La tendré como una reina.—Muy
bien; Le permilo aspirar 4 su mang; peo
mira; dutes de poseer lan preciosa joya,
es preciso merecerla. Yo sé bien quicn eres;
no ignuro que Le has visto en circunstane
cias delicados, en terrildes encuvntros; y
que nunca has perdido 11 ef valor ni lases
renidad; sé que tus manos sabien manejae
bien ¢l trabuco, y harto mejor goe yo lo
saben Jos esbirros del resguarde; pero s
to no basta y necesito una prucba masds
aptitud. Escuchame. Tengo intencion de
dar una repasata i un maldito guardacos-
tas que se nhos anda siempre asomando ens
tre ¢l cabo Espartel y la embocadura del
Guadalguivie, y me ha parecido del caso
conliarte esta comision pelinguda, quiero
decir, que pondré i tu cuidado Ia defens
sa del primer cargamento gue lenga que
introducir por esta costa, y cuenta con lo
que haces, porque sulo haciéndolo bien po-
dras llamar taya & Casilda.—

Sea, respamdic Antonio entusiasmado;
eatrégame tu charanga, La Trinidad §
sesenta hombres escogulos, y yo te res
pondo con avula de Dios y de NuestraSes
iora que ese malditu falucho me le he de
amarrar & In popa; 6 ha de ir 4 contarlo
al fondo de los inficrnos,— .
—XNu tardari en presenlarse Ja ocasion,
dijo con gravedad e velerann; pero no hay

que esponer la vida sin gracia. Por lo de-
was, tiewpo nos Queda, purgue asicomo dls,
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€asilda no tiene mas que 17 aftos ¥ yo no
rienso casarln basta los 18 cumplidos.—
ll:’ignsc tu voluntad, dijo Antonio procu-
rande ahogar uu suspiro.—;Ah! se me ol-
vidaba, replicd Manuel. Es preciso tambien
que Uit me espliques algunas circunstancias
de tu vida. Ti andabas antes af conlraban-
do cn Ias costas de Milaga, ipor qué las
dejaste y te viniste d estas?—Es un secre-
to que yo deho callar.—jOda! dijo Manuel
con un teno impetuoso, jdespues de lo que
acabo de prometerie guardas todavia con-
migo sceretos?—Antonio no respondin.—
iQué dices a4 esto? gritd Manuel con voz
aspera y sonora.—Digo que.... en {in voy
& contirtelo todo.

—llabra nnos diez afos que perdl mis

adres, dejandonos 4 un hermano y una

l:cnnmm v yo, dedicado aquel al comer-
cio en Milaga, v yo enlregado por incli-
nacion & esta aveuturera. Esto ya lo sa-
bias; pero ahora sabris lo que ignorvabas.
Cn joven de Marbella de nnos veinte afos
que habia recibido de Dios una hermosa
figura y un corazon de tigre, y de sus
padres una fortuna iomensa, ¥ una per-
versa cdncacion, vino & paseay & Malaga.
Y porgué tanto vid & mi hermana y se le
antojé enamoraria. Pasironse algnnos me-
ses dntes «que mi hermano ltegase 4 enlen-
der nada; pero cuande quiso acwdir al re-
medio, ya no le tenia, guiera decir que mj
hermana habia sido viclima de on vil se-
ducfor... Mi hermano entdnees, comn pue-
des canocer, no tuve otro remedio gue
proveear al picaro e Avevalo: pero este
malviido aproverliindose de un descuido e
mi pobre hermanas, le asentd un par de pu-
Daliclas que le dejé en el sitiv.—

—1Yus le tenga en descanso; dijo en voz
baja Manue!,

Lucgn que yo supe esta terrible desgra-
cia, prosiguid Antonio, me hallaba en Ca-
Talionda en las gargantas de ta Alpujarra,
¥ volando cn alas de m° Turor egud & Ma-
laga, busqué al asesine para saciae mi ven-
ganzy; pere en o vano; porque lemeraso de
elio habia eseapado del peligro, ¥y nunca mas
he vuello a saber de &l Dejé enlénens mi
ciudad natal, eon [a intencion de no volver &
ella ni ver janas i mi desgraciada hermona,
causa de mi deshema y de In muerte de mi
bermane, ¥ me vine 4 Cadiz donde te ofreci
mi brazo, y el deseo de seguir en un todn
tus huellas, Hé agui 1a historia de mi vida,

—Ya la sabia yo, dijo Maonuel con son-

—_—

risa.—Pues enténees jpor qué me lo pree
guntabas?—Dara ver si eras franco conmigo.
—&Y qué, dudabas de ello?—No; pero e
tre des que hien se quieren, con verls basta.
—Pues ya lo has visto.— Aqui hicicron
los dos un rale de sileneio, & interrumpién-
dole despues Manuel,

#Conocerias al asesino? dijo 4 Antonio.
—81 por cierto, replicd este.—Y si por
casualidad le hallaras jqué es lo que harias?
—~Comu lay Dios que le matara.—Pues
yo te lo probibo, ¢ no seris jamas mi yer-
no, dijo el vicjo.—Lo he jurade, repiicd
Anlonio suspirando,—El Obispo de Cadiz
t¢ levantard el juramenlo.—;Mas por qué
me has de prohibir?...—!1Por qué! jpor qué!
porque yo no <uiero para mi hija 4 up
bombre que podrd manchar & traicion sus
manus en la sangre de un eristiano; por-
gue ademas, tendrias que andar como él aho=
ra, profogoe, oculto y hayendo de fas ma<
nos de la justicia; ¥ porgue entdonces, Nues-
tra Sefnora del Cirmen, palrona de los con
trabandistas, no te daria su proteccion.

Esta dltima observacion pareeid hacer
una gran impresion en Anlonia, ¥ des-

ues de un rato de reliexion—Dices bien,

Manucel, esclamd | segwiré tns conscjos.—
Fio en tu palabra.—Puedes hacerlo.—Y
dicho esto se separaron los dos.

Pocas horas despues, Antonioiba ya ca-
mino e Gibraltac, 4 esperar en esta pla-
za las drdenes de Manuel, que le confia-
ba liasta aquf las espediciones menores, re-
servindose para él propio las mas peligro-
§05.

Habfanse pasado algunos dias despues
de aquella eonversacton, cuando Manuel re-
eibid la siguicnie carta de uno de los prie
teros mercaderes de Sevilla. :

«Sr. Manuel:

«Muny Sr. nuestro: quisiramos, sino hay
«inennveniente, suritr el almacen con unas
«mil piezas de mnsplina, otras dos mil de
«pereal, francos de derechos. Si V. puede
sencargarse de esta uvperacion, sirvase Y.
«durse una vuela por acd para arveglar el
cnegocin, Quedan de V. sus afeclisimos ser-
avidores.

Tzl y talw

Al dia signiente de reciliida esta carta
no bien apuntaban fos rayos del Sol, cuan-
dn, despues de abrazar estrechamente 4
Casilda y reencargar & Moarta ¢l mayor ce-
lo en si guarda, el valiente Manaucl, con
cigarro detras de la oreja, armado de to-
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das armas. trotaba solbre su briden, cami-
no de Sevila, tararcando cn yoz alta, o
gracioso pulo de su paisano Manuel Garcia.

Yo que soy contrabandista
Y campo por mi orespeto,
a todos los desadio
Y 4 ningune tcagu wiedo.

AN

e«Madre 1a mi madre,
Guardas me poneis,

Y si yo no me guardo
No me guardareis.»

El inmortal Cervantes, al pooer en boca
de una de sus heroinas la cophlla que ar-
riba cuclga, no fud mas que un sencillo
intéeprete de 1o que la esperiencia demues-
tra como averigualo; & saber; que nada es
mas diticil que guardar & una muger que
quiere defenderse & si propia. 'Y si eslo es
regla gencral entudos los paises jcuinto mas
no 1o ha de ser bajo el bello ciclo de Au-
dalucia, en donde los ardientes ravos del Sol
y el aurasnave ¥ perfumada, iinpregnan, por
decirto asi. los sentidos de una dulee volup-
tuuvsidad, haciemlo al misme liempo nacer
flores prematuras cn la Licera, y temmpranus
deseos en el corazou!

Cadia habia sido la cuna de Casilida; la
miwhacha rayaba ya en los I7 abriles, ¥
era habitadora del linde Puerto de Sta. Ma-
rial....

Cn domingo que se hallaba er misz,
acompanada de su vijilante ducna, y senta-
da & la morisca sobre una extera redonda,
en ¢l suclo de la Iglesia. loy pies cuidido-
saimente recojidos y cubiertos con la has-
quina. ¢l Jdorso del cuerpo apeyado en una
de ias columnas de la Iglesia, el velo de
Ia maniilla recojidy con coqueteria sobre
el peine de concha, permitia ver toda la
gracia de su semblante que padia compe-
Lir en belleza con un boton de rusa enlre-
abivrio, queentretegia en los bicles del la-
do izguierdo; y abriendo y ceerando deside-
nosamcate el abanico, parecia seguwir el im-

ulso de b costwmbre, mas bien que 4 upa
wntencion determinada.

El sacerdote iba ya & echar & los fie-
les Ia beudicion, y todavia el libro dede-
vocion de Casilda estaba abierto pur la pris
mera piging; una ligera sombra de tristeza

y de impaciencia s pintaba en sy frony,
y e sus hiermosos ajos daby 4 entender I.I]]i'
answdad gue provurabia en vang disimufa
Mas de prouto, una ligera sonrisa ving  ggq,
biar el aspecto de aguel hermoso semblaptg
y un gallarde jovew, qoe {a miralp hﬂci;
mucho rato con atencion, y que g hallaby
al otro lado de Lo Iglesia en DI Y apovady
comn ella en una columna, respoudio ps.
tantineamente & aguella sourisa con olr
igual. Estaba culierio con una clegante g.
pa, ¥y su lalla aunque no muy elevada, erg
noble y esvelta, sus facciones rEgulnres ;un.
que algo afeminadas, ¥ unys hcrmuso; ojos
que mancjaba con destreza, cautivaripy gf
que los miraba, st no revelase 4 sy pesar ug
no se qué de aleclacion & hipocresia (e
por otro lade no desdecia de su edagd que
podia ser de seis lustros, '
. Mabiéndose encontrade las miradas de
ambws jovenes con una rapidez tal, que Yar
ta misma ne pude ohservarle, Coasilda dejf
cacr ¢l velo sobre su semblante, hasta que,
al salir de la iglesia, en el momenlo en que
la gente se agrupaba 4 la puerta por m
muvimienlo ostraléjico, se encontrs nuesle
galan al lade de la hermesa, precisamente
en el instante cu que varias persenas se b
Waban interpuestas cntre clla y su dueda, 1
bajando wisterivsamente la mano recibio de
Casilda una carta, diciémdole en voz apénas
perceplible:—ase Jo devuelyo & V. purque
ue s¢ leer letra de mane.v—- '

Elastuto jéven, que habia previsto sin da-
da este inconvenicnte, la entrego otro papel
dicicndola queaquellocntenderia, ¥ sinaguar
dar respuesta desaparecio rapidamente entre
la turba. Llegada @ sucaxa la hija del con-
trabandista abrio con prontitud este hillele,
Y vio que en carvicier perfectamente imilas
do & los de imprenta, contenia estas solas par
labras,.—"Henmoss CasiLps, ¥0 La ADORD
AY.—leryasno.”

i Hermosa Casildal....” dijo la mucha-
cha alzando s vista hidcia un cspejo que
delante tenia, ¥ sunriéuduse con salisfarcion,
al ¥er confirmada en ¢l la venlad de aque-
Has palabras... Yo la adove d V,.."" repi
tio uia ¥y mil veces, y quedd Targo ralo el
sativa, deshojando entre sus dedos aguel i
mo crpuilo de rosa que put‘Olﬁ{ll"S adurna-
ba su cabellera,. y luego suspirs, N‘P',l.’c."d"
con ternura el nombre del dichuso “Fer
nanide,”

Tres meses despues de aquella_escend,
y poces dias antes dela vuelta dc Monuels

|
1
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ol instante -en que el sereno dc-lhhnrrto
de cantar las once t|h: l'd noc cl._:m
hombre cmbuz_ado en su':mc ml Cd!:f:) y ﬁ:;all!lﬁl;

basta los ojos con € s0m m: ci 65,
10 aba silenciosamente por la sombria y

o A calle del Palacio; y no bien sond
| sﬂlll;l'h'le Ja campana de la iglesia, se colocd
u ]D:auccl de una puerta [rontera a la del
gguﬁmlmndisln, permancciendo alli inmdévil,

wsi sin aliento, los ojos fijos en las ven-
{anas de Casilda. De repente un ligero rui=
do como de una puerta entreabierta con pre-
qucion, vino @ interrumpir la mum_)lc')ma
de aquella escena, Y una muger vestida de
blanco alargé sn mano, ¢ hizo una peque-
iia seial, con lo cual el galan, corriendo
pmipi[adam(‘nle & sn_encuentro, se intro-
dujo en la casa ¥ ylul:l'::i:ua_ccrrar con la mis-

ccaucion y silencio. .
" ill);fcliz (E;nsihin.’_;pur qué abriste? (Mar=-
! gpor qué dormias? [Marta! (por qué es~
fabas en Sevilla? 3

Pocos dias despues de la partida de nues-
tro contrabandista para aquella ciudad, An-
tonio habia recibido en Gibraltar la carta
siguiente: .

«Mi querido Antonio: ha llegado la oca-
wion de hacerte digno de Casilda. La casa
¢dé.... me confia un cargamento de valor de
anetio millon de reales, y he pensado en
«onfiarte la direccion de esta empresa, Por
«Dins, Antonio, que tengas cuidado! [Seis
omil duros son el premio de esta operacion,
ey veinte y einco mil de pérdida sila Vir-
egen no e protege! Escichame, pues.

olargards las mercancias en la golela
da Trinidad, y ademas del patron y sus
eireinta hombres, enganchards olros sesenta
oo tripulacion, Tu partida de Gibraltar de=
chierd ser por la noche y con el mayor sigilo,
oy luego que te hatles en la mar, hars car-
.gnr los caiiones, trabucos y demas armas,
alisponiendo (ambien que las hachas estén
nErcparadas para el abordage; al ‘enfilar el
«kstrecho, seguirds la costa de Africa para
eevitar los fuegos de Tarifa, y lo mismo ha-
oris si puedes de cualquier olro encuentro
wenlas aguas; mas si te vieses perseguido
ule cerca, no titubes en aceptar el com-
«hate, y romper el fuego & babor y estri-
or. A su tiempo te haré conocer ‘el San~
oo ¥ punto de la costa entre Rota y :Chi-
‘piona en que debe verificarse el alijo; alli
«ostaré yo para hacer las seiiales conveni=
uas, Diog lc‘fro:cju, y te Lraiga & la memo-
“fa que Casilda debe ser la recompensa de

acabiaba

wesla oBcracinn importante que te encargo.a

P. D. «Hards decir dos misas para im=
aplorar la proteccion de nuestra santa pa-
«lrona. «

De regreso nuestro Manuel al Puerto
de Santa Maria, y despues de haber abra-
zado & su Casilda, empezd 4 ocuparse en los
preparativos de defensa de la costa en el mo-
mento del desenibarco; y como tenia bien
conocidos a todos los hombres que en ague-
llas comarcas saben esponerse alegremente
por precio de algunos doblones, al fuego del
resguardo, bien pronto quedd hecha su elecs
cion y concluido el pacto respectivo.

«}Estas disponible?=81 por cierlo.=
Quiero emplearte.==;Por cuantos dias?=—=
Por doce.—;El negocio es de empeio?=—
Seremos bastantes.=;Cuanto di su mercé?
==Sciscientos reales.—Negocio concluido.
==Toma la mitad.—Gracias, nuestro amo.=
Encontraris armas y municiones en la ven-
ta del Puerto, camino de Chipiona.=En-
tiendo: el Santo y sefia.=Manuel se arri-
maba entdnces & su oido y le decia en voz
baja: Nuestra Seiora del Cdrmen, Ll 22
de Sctiembre, & las ocho dela noche, en
la ensenada de la Salud cerca de la roea
de la gran fantasma.==Alli estaremos.=
Pues Dios te guarde,=Secnor amo, jcuan-
tas misas se han dicho?—Dos en Gibraltar
y dos aqui.==Dios nos dé su gloria y la Vir-
gen del Cirmen su proteccion.ns==

Desde el dia de la llegada de Manuel
al Puerto de Santa Maria, un panuelo blan-
co colocado de manera que podia verse dess
de la calle, se ballaba atado de la parte
afuera de la celosia, y en una de las ven=
tanas qne daban & los aposentos de Casil=
da. Todas las mananas y las tardes el con-
sabido joven aparecia al principio de la ca-
lle del Palacio, y no bien miraba ondear
el paiiuelo en las rejas de su amada, mor-
dia los labios con despecho, pronunciaba
algunas esclamaciones casi imperceplibles,

retrocedia rapidamente por donde vino.
Klanuel no habia observado esta senal has-
ta el mismo 22 de Setiembre, en el ins-
tante que preparaba su marcha para la ro-
cade la gran fantasma, Herido subitamen-
Lte & su aspeclo, permanecié algunos minu=
tos mirando atentamente el panuelo con
una especie de estupor, y torciendo luego
bruscamente, pasé hacia una de las calle-
juelas que desembocan en la plaza del
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polvorista, entrd en la cabafia de un pes-
cudor amige suyo, le llamé aparte, y le
dijo con voz sombria y misteriosa.

«Pedro, gestamos solos?==Solos, respon-
did el viejo gescadur.—:’l‘uma ese doblon de
& ocho, y deja por hoy tus redes,—;En
qué puedo servirte?—Conozco tu prudencia,
Y quicro confiarte un secreto.==Siéntale ¥
babla, respondié Pedro presentindole un es-
cano.=No tengo tiempo, porque marcho cn
este instante & la roca de la gran fantasma.
—Entiendo.=Creo que algun bribon anda
haciendo la rueda & mi hiyja,=;Ave Maria
purisima! (dijo Pedro santiguindose): y qué
es lo que quieres?==Quiero que hagas cen-
tinela dia y noche al rededor de mi casa;
que observes con la mayor atencion, ¥ que

artas inmediatamente para la_ensenada de
a Salud si alguna circunstancia te hace co-
nocer que mis sospechas son fundadas.==Por
¢l Santo Angel de la guarda te juro que no
enlrard una mosca en tu casa sin conocimien-
to mio..=Descanso en ti.—Puedes hacerlo.
—Hallards siempre un caballo a tu disposi-
cion en casa del compadre ]inrlu!o.—;(j‘uie-
ra Dios que no tenga necesidad de subir
en e¢l!—Gracias: & Dios Pedro.—A Dios
Manuel.

Y el contrabandista se alejé al acabar
estas palabras, y una hora despues, segunia
4 caballo el tortuoso sendero que guia & la
roca de la gran fantasma. Durante casi to-
da la travesia de las cuatro leguas corlas
que separan la ensenada de la Salud, del
Iluf'rlu de Santa Maria, permanecii pensa=
tiva y silencioso; pero al dar la vista @
aquella, el peligro & que iba & esponerse,
le hizo palpitar el corazon, y aflirméndose
bien sobre los estribos, arrojo su cigarro,
sacudié airosamente la manta, y apretan-
do los hijares de su bridon, comenzd en
alta voz su acostumbrada cantinela:

Alza, que viene la ronda
y se empicza el tiroteo.

Saliendo de Rota en direccion de San-
liicar, se descubre una de las campifas
mas risueiias y fértiles de Espaia. Por un
lado se mira todo el pais cubierto de her-
mosos olivares, y por otro, y en los sitios
escabrosos, se cultiva la vina, que produce
el esquisito vino conocido en toda Euro-
pa con el nombre de Tintilla de Rota. Mas
adelante, lacampina es aun mas varia; des-
‘aparece la vid, el pino sucede al olivar, ¥

altas montafias divididas entre sf. por
rentes impetuosos, cortadas en Piéos ﬂlm
dos ¢ incultos, cuyas blanquecinas mﬁ
se confunden entre las nubes, desafiy
recio impulso de los huracanes, ¢ ins im:
pavor de quetodo hombre se ve poseidyq
los magnificos cuadros de la nnlum]eum

En las gargontas ds estas mnnm:m
deshabitadas, es donde anidan los ms i
mibles vandoleros, y todo al redodyr
Iigubre y sombrio aon en las riveujd:
mar donde aquellas van declinando y d
vidiéndose en varias grietas, efecto de |y
accion incesante de las aguas. Esta dlfim
circunstancia es aun mas sensible en g
tos sitios, en z}uc la mar, entrando en iy
estrecha y profunda garganta, presenta m
ensenada segura y apacible, aunqne tg
pequena, que apénas poeden fondear o
ella tres 6 cuatro embarcaciones § lavey
por wuno de los costados, la enorme g
elevindose como una inmensa maralla ms
de 150 pies sobre el nivel del mar, ol
ce & la vista un segundo cuerpo en su pir
te superior, como si la masa que le form
hubiese sido de intento colocada alli p
la_mauno del artista, y entre el primery
segundo cuerpo, un gran pico de roca s
co y descarnado se adelanta hicia las agus
por largo espacio, J)rcsentnndu & ciorla dis
tancia el aspecto de un brazo giganteso.
Esta estrana singularidad es la que hahe
cho que los contrabandistas hayan dadod
aquella roca el nombre de la gran fanlas
ma, cuyo titulo confirma todo el que lavé
desde el mar.

Le pequeita bahia que se encoentrd
pié de aquel impouente coloso, no s oln
que la enscnada de la Salud, como ya b
bré adivinado el lector, la misma en dond
debe verificarse el desembarco del carge
mento, cuya defensa habia sido confiada i
Antonio. -
(Se continuard,)

——————————————————
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EL FASTIDIOSO.

La pluma tiembla en la mano del e
crito:, El ir @ trazaren imperfectas lines
bosquejos de unos de los cardcteres indes
finibles, mas estraiios, y Sin embargo {I}l;i
comunes de la misera humanidad. Gon




—A00—

fect, zeval de mis lectores al escuclar
elerity ¢

acuel epiteto 1o siente  ver [“clallftf.dc s

! (anlastica procesim de serUs enn-
?r[ucllﬂ i Lipiticos, gue puehlan ¢l muudo,
joses ¥ n:cz,., cspr'cs.'nnculu concehidus pa-
yaqw Pn||c'1|-nns afivionar demasindo 1 sus
™ (' 'éccdcrn.s? La pluma, vuelvo d de-
Elol":?.]t::.lcln en Ja nawo del eseritor, wliv
ac;tr de [rente ;ul'“c“"js‘scl-cs~lc!.|1i.ljliuj

pumeroses, aqueila ln‘nlasll't".'l |-'c:,;'ull1] “J
juefio U llamamos vida, ¥ -lan\'c'(. "”—",0
un corto instante que le dejan "}' paz, c"i."
jo s puerta con dobles guatdas, y toda-
vin dominado por el recucrdo de su vision,
esgrime 5u péiola, templa su.pzflul:.n, y e
desabogo de su tormenlo, C""".T" @ ;-"""'"
xi ol cepirit ¥ la forma de sus verdugos.

El fastidioso ¢s un sy casi humano, nii-
d hombre ¥ mitadl Inctlra.lwl'rnquc'n:g,
pou | pesades del  dromedario, la activi-
dd de la pulga, ¥ la perseverancia del
posquite: se_alimenta cono la sanguijuela,
de la sangre Luman: lrlc consue: se me
biere, comola ostra @ lIa voca, al inlediz so-
bic quien pesa su rillahdilt!: tiene la locua-
tilad moustona ¢ ivrellexiva del papaga-
ye; In mposibilidad del jumento, y el ime
imrtunu halago de un perro cosere.

Su vida genwealmente es larga, ¥ gosn
de sas facultades hasta sus Gltimns momen-
s; rara vezr, pivide ¢l uso de sus micimbros
y seatidos, pun«gue sucle d yeces quedarse
e rata sorde, lo cunl Jéjus, de contra-
farle, le sirve s bien para no agnavdar
wespuesta y hablar constantemente,

La salod del fastidioso cs cscelente, y
omo diviamns ¢n lenguaje mderno, pro-
wlencial, porque st enfermase, podian sus
fesgracindos amigos distrutar algunos ins-
tntes de desehogo, y no complivia asl su
tison sobre la - tierra, que es apurar Ja
Jaciencia del préjimo.

Por esta razom, ¢l Mastidioso es gran mi-
drugador, y emplea pocas horas en el adlor-
pode 50 persona, puva ocupavlas en seyuir
tonstanlemente  d sus victinas. Es amigo
de isitas estewporineas, ¥ no hay hora en
tdix ni en la noche aséqurada contra su
gpenicion, Pasea mucha, y viaja tambicn en
Pusecucion de aquellos d (quicnes no pue-
(nlzmllnf' encasa; v si :ﬂgmm, huvendo de
W uresistible dominacion, tuviera la ocure
R:nm-dc irse & esconder cu las arenas
:i ;‘f&:c;lﬂ,(f en las heladas islas del po=

R .Cgm‘o de que poy ¢l carreo ante-
Tor habia salido el Tastidioso con ¢l objeto
¢ esperarle i sy Hlegada.

ur,
4 at

Lus earacleres mnables y hondadosos,
sou aquellos en gue mas [recucntemente
hnce presa, sin gue esto sea decir, que
e gento reganan & inddmito pueda base
L tanporo & alejarle, porque no lay
ira  posible anie un llulll]n'c que 4 Llodo
di la razon; gne  si soureis, rvie 4 caiw
cajaclas; lora si suspirais; si os quejais de
frio, ecorve d escarbar ¢l brasero; os Gui=-
ta las motas del vestido, os deja la aceia
en la calle, y os cubre con el paragua cuane
do llucva, todo ron el njeto de que sufrais
su mondgtena ¥ cansada velacion, El que
pretenda conjurarle con sa frialdad y des=
pego, se equivaca; el fastidioso no euticnda
de indicectas; al desden responde con cor-
tesing & la distraceion con perseverancia;
si 08 pilla con el sombrero en lamano, pas
va suhr decasa, dice (ue os acompaliiari pore
que vii casunlmeuate por ¢l mismo camino;
st estais en la caina, se sienta 4 la cabeces
¥ra, y 05 Aascgura que ¢l espevimenta los
mismos sintomas, aunque scais muger y es
teis eon los dolores de parto; si le cerra’s
vuestra puerta, vuelve por la ventama d
decivos que dejé olvidade ¢l baston.

Enla calle csinitil el caminar de prisa,
poreque ¢l ballavd medins de salires al paso
wen deleneros en nna encrucijada, com-
lmlidn de los vientos contrarios: allt os
Wogueard entre ¢l guardacantos de la ese
quina y un coche parado; os cojerd los
hotones del chaleen, s acreglavi el Jo-
zo de Ta corlata, midntrns que se infor-
ma cuidadosimente de Tn salud de [voces=
tran muger, de voestros hijos, de vuestros
amigod y def Obispo que murid en In may;
tado esto intermediado con sendos polvos
de tabaco que os olvecerd, y os havid tomar
awn coando no lo gasteis.)

Olras veces, y etuna concurrencia ¢
diversion en queos hayais complacide, sen-
tado tal vez al lade de una nmger bevmasa,
as preguntari por la voestra, si sois casado;
G os llevari apacte con mucho misterio & un
estremn de Lasala, para decivos en conlianza,
que s¢ ha publicado Ja bula ¢ se muridé Cdr=
les YL En politea os recilava palabra por
palabia, ¢l discurso que Labeis leido en el
Feo por Ia maitana. Fn literatura hars en ple=
na tevtulia el andlisis ¢ mas hien diseccion
de la comedia que todos han visto,escena por
escenn, y tal vez si Ycrmitc A los demas o=
mar la palabra 4 cada nna que pronuncien
aplicars un cuento valgar v sabido de tado
el muudo, diciendv & cada paso”™ scvan usies

-
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desd reir mucho® sin reparar en que ¢l es
el tinico que se rie.

Hombres son estos dotados de una gran
memoria que retienen todos los sncesos publi.
cos y privados de que han sidotestigos, des-
de el motin de Squilace hasta la coalicion de
Jos aguadores, complaciéndose en repetirlos
con (fE:snstrosn rolijidad. Su vista es perspi-
caz como la dellince, y jamis olvida las [e-
ciones de aquel i quien una vez ha fastidiado.
Distinguele desde una legua, corve i él, le
agarra del brazo, y d trueque deque le escu-
che una hora, le llevad sucasa ¢ le convida
d tomar café,

Pero el fastidioso que & masde fastidioso
es desgraciado, es el ultimo término, el non
plus ultra del fastidioso. Aunque os encuen=
tre cuatro veces al dia, todas cnatro osha de
encajar la historia lamentable de su desgras
cia, (!lcsdc ue nacicron sus bisabuelos y los
bisabuclos de su muger. Y jcuidado con que
05 0igo suspirar de impaciencia 6 de deses-
pcraclon! porque llltel‘prclzlmlo _ vaestros
suspiros por signo de ldstuna 6 de interes, y
creyendoque ha logrado enterneceros, redo-
blard sus esfuerzos y esclamaciones, sin con-
siderar que vosotros probablemente halla-
yeismuy natural el que i hombre semejante
I: engaiie su muger,se le subleven los hi-
jus, y le abandonen los eriados porno agnan-
tarle.

El fastidioso feliz sucle repetir eon énfa-
sis que”’ que €lno se fastidia nunca,” y es
may natnral que asi suceda, por la misma
vazon (ue Ja muerte no muere jamas.

Por lo demas, jmisero mortales destina-
dos d evitar el fastidio del fastidioso! si una
vez ha llegado d marcaros como sus victimas,
no hay poder en la tierra bastante 4 liber=
tavosde su dominacion, porque su omnipre=
sencia es lade Dios, y su futalidad la del des-
tino. Conla vista del dguila os distinguird
entre mil, y conlasalas del avestruz osalcan=
zard en la earrera. Unicamente su muerte
pondri fin i voestro tormento, v si ¢l es tal
que os baga llegarlo & desear, pedidle & Dios
que sea rupenl?nil. pues de locontrario estais
espuesto 4 esperimentar su larga agonfa, y
morvir de fastidio Antes que él.

Pero eolguemos en fin aquf la péiiola, no
sea que el lector venga d advertirme deque
he trucado los frenos, y que el piotor se ha
convertido en el modelo que intento bosque~
jar.

En el reino de Prusia se cuentan 0
ciudades 280 villas 'y 34,500 puebly
aldeas, formando un total de 1,700,009 gy
Los edificios consagrados & los diversesed,
tos son 13.880, y estin repartidos del mg.
do siguiente. Templos protestantes 8.2,
iglesias catdlicas 1.882; sinagogas 834,

—  —

EFECTO DE LOS SILVIDOS The
TRALES.—La sefiora Schonerlechner .
tatriz que gozaba en Italia una grandey
merecida reputacion, se ha vuelto locahs.

ce pocos dias en Trieste, & causa de haber
se mostrado bastante rigido el piblico, an-
te quien se present6 por primera vez, e
la Norma,

S —

Los PRINCIPES COMPOSITORES.—L1
Opera nueva Giovanni da Brogida, pal
bras y mitsica del principe José Poniatow-

ki, es en la actualidad el asunto prin- |

cipal de casi todas las conversaciones de
Florencia. Esta dpera se ha represenlado
dos veces con el mayor lujo y ha produ.
cido una sensacion estraordinaria. El prioe
cipe José Ponialowski, su hermano Car-
los y la princesa Elisa, su muger, hn
cantado las partes principales. El afiolti
mo se dio 4 conocer el talento misicodo
esta ilustre familia en los salones de Vie-
na, de Paris y de Londres: no tardarin
mucho estas capitales en admirar como
Florencia esta maguifica misica.

isprexTa pn LA REVISTA MEDIGA'., calle
de la Torre, esq. d la del Jardinillo.



